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ANNEX

PRILOHA

k
navrhu rozhodnutia Rady

o pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Unie v Colnom vybore zriadenom Dohodou
o voI’'nom obchode medzi Eurépskou tiniou a jej ¢lenskymi Statmi na jednej strane
a Korejskou republikou na strane druhej v suvislosti s odpori¢anim o uplatiiovani

¢lanku 27 Protokolu o vymedzeni pojmu ,,p6vodné vyrobky* a o metédach
administrativnej spoluprace
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ODPORUCANIE

COLNEHO VYBORU ZRIADENEHO DOHODOU O VOENOM OBCHODE MEDZI EUROPSKOU
UNIOU A JEJ CLENSKYMI STATMI NA JEDNEJ STRANE A KOREJSKOU REPUBLIKOU NA
STRANE DRUHEJ €. 1/2020 z xxx 2020

o uplatiiovani ¢lanku 27 Protokolu o vymedzeni pojmu ,,pévodné vyrobky*
a 0 metodach administrativnej spoluprace

COLNY VYBOR,

so zretelom na Dohodu o volnom obchode medzi Eurdpskou tniou a jej €lenskymi
Statmi na jednej strane a Korejskou republikou na strane druhej (d’alej len ,,dohoda®),
najmé na jej ¢ldnok 15.2 ods. 1 pism. ¢) a ¢lanok 6.16 ods. 5,

ked’ze:

(1) Clanok 27 Protokolu k dohode o vymedzeni pojmu ,povodné vyrobky*
a o metddach administrativnej spoluprace (d’alej len ,,protokol*) stanovuje postup
overovania dokazov o povode, a najmi ulohy a zodpovednosti colnych organov
dovazajucej a vyvazajucej strany dohody.

(2) Eurdpska unia a Korejské republika (dalej len ,,strany*) identifikovali potrebu
spolo¢ného chépania hlavnych charakteristik postupu overovania stanoveného
v ¢lanku 27 protokolu a r6znych krokov v ramci tohto postupu. Takéto spolocné
chapanie by malo byt v zdujme colnych organov zodpovednych za zabezpecenie
suladu s predpismi o povode arovnakého zaobchddzania s hospodarskymi
subjektmi kazdej strany, ktoré st predmetom overovania.

(3) Clanok 6.16 ods. 5 dohody opraviiuje Colny vybor vypracovat’ odportaéania, ktoré
povazuje za nevyhnutné na dosiahnutie spolo¢nych cielov a riadneho fungovania
mechanizmov stanovenych v protokole. Zmluvné strany povazovali za vhodné
vypracovat’ takéto odportcania pre spolocné chépanie ariadne vykondvanie
ustanoveni stanovenych v ¢lanku 27 protokolu.

TYMTO ODPORUCA:

1. Hlavné charakteristiky postupu overovania




2.1.

Hlavné charakteristiky postupu overovania podla ¢lanku 27 st dvojaké: je
to systém tzv. nepriameho overovania, ktory je zalozeny na vzajomnej dovere

medzi colnymi organmi zmluvnych stran.

»Nepriame overovanie® znamend, ze colné organy dovazajucej strany
nevykonavaji overovanie samy, ale odosielaji ziadost' o overovanie colnym
orgadnom vyvazajucej strany, ktorej tlohou je vykonat’ overovanie kontaktovanim
vyvozcu. Colné organy vyvazajucej strany odoslu vysledok overovania colnym
organom dovazajucej strany. Dovodom je, Ze colné organy vyvazajucej strany,
v ktorej sa vyhotovil dokaz o povode (vyhlasenie o povode) su najpovolanejsie na
overenie tohto dokazu z dovodu blizkosti k vyvozcovi (znalosti o ¢innostiach
a historii vyrobcu, jednoduchy pristup k informéacidm, znalost vnutrostatneho
uctovného systému, ziadne jazykové prekazky). Je preto tlohou colnych orgédnov
vyvazajucej strany predovSetkym urcit, ¢i st dotknuté vyrobky pdvodnymi
vyrobkami, alebo nie, a to podl'a platnych pravidiel pvodu.

»Overovanie dokazov o povode sa vykona na zaklade vzajomnej dovery
medzi colnymi orgdnmi zmluvnych stran. ,,Vzajomna dovera“ v tomto kontexte
znamena, 7e colné organy vyvazajucej strany by mali dokladne overit otazky
predlozené¢ colnymi organmi dovazajucej strany a oznamit' vysledky tohto
overovania colnym organom dovaZzajlcej strany, ktoré sa spolahni na vysledky
prace vykonanej colnymi orgdnmi vyvazajicej strany. Colné organy dovazajucej
strany maju vsak stale pravo pozadovat’ dodato¢né informacie od vyvazajlcej
strany, ak sa domnievajl, Ze odpoved’ nie je dostatocne uplna alebo neumoziuje
chdpanie pozicie vyjadrenej vyvazajucou stranou. Podrobnosti o tom, ktoré
informécie mbéze dovazajica strana pozadovat od vyvéazajucej strany, st dalej
spracovan¢ v oddieloch 2.4.2 (Zistenia a skutoCnosti) a?2.4.3 (Dostatocné

informacie).

Rozne kroky v ramci overovacieho postupu

Podanie Ziadosti o overovanie

Colné organy dovazajucej strany moézu podat’ Ziadost’ o nasledné overenie

dokazov o povode, ked’ maji odévodnené pochybnosti tykajice sa:

- pravosti dokumentov. Priklad: pochybnosti, ¢i faktira obsahujiica vyhldsenie
o povode nie je falosSnd faktara vyhotovena dovozcom alebo vyvozcom

v zaujme ziskania prospechu z preferencného povodu;

- $tatGtu povodu dotknutych vyrobkov. Priklad: pochybnosti, &i vyrobok spiiia
kritéria zakladajuce povod stanovené v prilohe I k protokolu (Specifické
pravidla pre vyrobky);



2.2.

2.3.

5.

10.

11

alebo

- splnenia dalSich poziadaviek protokolu suvisiacich s ddokazmi o pdvode.
Priklad: pochybnosti, ¢i vyvozca mal alebo stile ma Statut schvaleného

vyvozcu.

Okrem pripadov odovodnenych pochybnosti tykajucich sa vyssie
uvedenych prvkov maji colné organy dovazajlcej strany moznost’ podat’ Ziadost’
o overovanie pre nadhodne vybrané pripady. Vztahuje sa to na pripady, ktoré
nepatria do rozsahu uvedenych troch prvkov, ktoré st predmetom odévodnenych
pochybnosti.

Zaslanie Ziadosti o overovanie

Colné organy dovaZajucej strany zaSli Ziadost' o overenie colnym
organom vyvazajucej strany zodpovednym za overovanie dokazov o povode. Na
ziadosti bude uvedené, ¢i bola zacatd ndhodne alebo na zaklade odovodnenych
pochybnosti. V ¢lanku 27 ods. 3 sa stanovuje, Ze v ziadosti sa pripadne urcia

dovody presetrenia.

Urcenie dovodov preSetrenia umoziuje colnym orgdnom vyvazajucej
strany zaoberat’ sa ziadostou najefektivnejSim sposobom z hladiska nakladov
a administrativnej zat'aze.

Na druhej strane, ak colné organy dovazajucej strany poziadaju o ndhodné

preSetrenie, nemusia ur¢it’ dovod preSetrenia.

V stlade s ¢lankom 27 ods. 3 by vSak dokazy o povode alebo kopia tychto
dokumentov o vyrobkoch, ktoré su predmetom preSetrenia, mali byt zaslané
colnym organom vyvazajucej strany.

Vykonanie overovania

Podl'a systému nepriameho overovania je overovanie dokazov o pdvode
vykonavané vyvozcami vyvaZajlicej strany zodpovednostou colnych organov
vyvazajucej strany. AvSak pri uplatiovani ¢lanku 27 ods. 8 (d’alSie podrobnosti
pozri v oddiele 2.9 Spolo¢né preskimanie) mozu byt colné organy dovazajicej
strany za niektorych podmienok zapojené do overovacieho postupu na izemi
vyvazajlcej strany.

. V pripade overovania dokazov o povode, ktoré poskytol dovozca, colné organy

dovazajucej strany poziadaji o overenie colné organy vyvazajucej strany. Colné
organy dovazajlcej strany neziadaji dovozcu, aby sam zhromazdil od vyvozcu
informacie uvedené v oddieloch 2.4.2 a 2.4.3.



24.

12. Okrem toho v ustanoveniach c¢lanku 27 sa nestanovuje, ze colné organy
dovazajucej strany mozu priamo poziadat’ vyvozcov, aby im poskytli udaje alebo
informadcie.

13. Tieto ustanovenia vSak nebrania vyvozcom a dovozcom oboch stran, aby na
zéklade vzdjomného sthlasu a dobrovolne uskuto¢nili vzajomnu vymenu udajov
alebo informacii a predlozili ich colnym organom dovazajucej strany. Vymena
alebo predlozenie takychto tdajov nie si povinné a akékol'vek odmietnutie
poskytnut’ informécie nie je ddvodom pre zamietnutie preferencie bez overovania.
Nie je to sti¢ast'ou overovacieho postupu.

14. Dokaz o priamej preprave predlozeny na zaklade ¢lanku 13 sa nebude povazovat
za dokaz o povode a ako taky nie je predmetom overovania dokazov o povode
podrla clanku 27.

Spracovanie vysledkov overovania

15. Colné organy vyvazajicej strany ¢o najskor informuju colné organy dovazajuce;j
strany o vysledkoch overovania vratane zisteni a skutocnosti. Colné organy
vyvazajlcej strany by najmé mali v ¢o najviacSej moznej miere minimalizovat’ ¢as
reakcie na ziadost' o overovanie tykajicu sa platnosti Statutu schvalené¢ho

vyvozcu.

24.1. Pomocné prostriedky oznamovania

16. Oznamenie Ziadosti o overenie a ozndmenie ich vysledkov medzi colnymi
organmi oboch stran sa uskutocni prostrednictvom tradi¢nej poSty. Zaroveil mozu
colné organy oboch stran pouzit’ pomocné prostriedky, ako je elektronicka posta,
s cielom urychlene komunikovat’ a uistit’ sa, ¢i adresat alebo prisluSna strana

dostali Ziadosti alebo odpovede.

2.4.2. Zistenia a skutocnosti

17. Pojmy ,,zistenia a skuto€nosti® znamenaji, Ze odpoved’ o overeni poskytnuti
colnymi organmi vyvazajicej strany bude obsahovat’ urcité podrobnosti o postupe
overenia, ktory vykonali. Rozsah ,,zisteni a skuto¢nosti* sa obmedzuje na tieto

prvky:

- zaver o pravosti dokladov, statuse povodu dotknutych vyrobkov alebo splneni
inych poZiadaviek protokolu,

- opis vyrobku, ktory je predmetom preskimania, a nomenklatirne zatriedenie

tovaru relevantné pre uplatiiovanie pravidla povodu



- informaciu o spdsobe vykonania preskiumania (kedy a ako).

2.4.3. Dostato¢né informacie

18.

19.

20.

21.

V pripade ndhodného overovania colné¢ organy dovazajicej strany nebudu colné
organy vyvazajucej strany ziadat' o viac informacii, nez je uvedené v oddiele
2.4.2 (Zistenia a skutoc¢nosti).

V pripade overovania z dovodu opodstatnenych pochybnosti mézu colné organy
dovazajucej strany poziadat’ colné organy vyvazajucej strany o d’alSie informacie,
ak colné organy dovézajucej strany povazuju informdacie poskytnuté colnymi
orgdnmi vyvazajucej strany za nedostatocné na urcenie pravosti dokladov alebo
skutoéného povodu vyrobkov. Dalsie informécie, ktoré sa Ziadaj, nesmi
presiahnut’ informacie uvedené v tomto zozname:

ak bolo kritérium povodu zalozené na ,,iplnom ziskani®, prislusnu kategoriu

(napr. zber, tazba, rybolov a miesto vyroby),

- ak bolo kritérium pdvodu zaloZené na metdode hodnoty, hodnotu hotového

vyrobku a hodnotu vSetkych nepovodnych materidlov pouZitych pri vyrobe,

- ak bolo kritérium pdvodu zalozené na zmenach v nomenklaturnom zatriedeni
tovaru, zoznam vSetkych nepovodnych materidlov  vratane ich
nomenklatirneho zatriedenia (na urovni dvoch, Styroch alebo Siestich

¢iselnych znakov v zavislosti od kritéria povodu),

- ak bolo kritérium povodu zaloZené na hmotnosti, hmotnost’ hotového vyrobku
a hmotnost’ prislusnych nepdvodnych materialov pouzitych v hotovom
vyrobku,

- ak bolo kritérium pdvodu zaloZené na Specifickom spracovani, opis takéhoto
Specifického spracovania, ktoré zaklada povod prislusného vyrobku, a

- ak sa uplatiluje pravidlo o tolerancii, hodnotu alebo hmotnost hotovych
vyrobkov a hodnotu alebo hmotnost’ nepdvodnych materidlov pouZitych pri
vyrobe hotovych vyrobkov.

Ak odpoved’ neobsahuje dostato¢né informacie uvedené vysSie, ktoré colné
organy dovazajucej strany potrebuji na urcenie pravosti predmetnych dokladov
alebo skuto¢ného povodu vyrobkov, colné organy, ktoré Ziadost’ podali, zamietnu
narok na preferencie s vynimkou mimoriadnych okolnosti (pozri oddiel 2.7
Mimoriadne okolnosti).

Colné organy vyvazajucej strany nezaslia colnym orgdnom dovazajicej strany
doverné informécie, ktorych zverejnenie moze podla vyvozcu ohrozit’ jeho
obchodné zaujmy. Neposkytnutie dovernych informdacii nesmie byt jedinym
dovodom, pre ktory colné organy dovazajicej strany zamietnu narok na
preferencie, ak colné orgdny vyvazajucej strany uvedi dovody neposkytnutia



2.5.

2.6.

2.7.

22.

23.

24.

dovernych informacii a preukazu status povodu tovaru k spokojnosti colnych
organov dovazajucej strany.

Lehota na odpoved’ na Ziadost’ o overenie

V ¢lanku 27 ods. 6 sa stanovuje, ze vysledky overenia sa musia oznamit' ¢o
najskor.

Podl'a ¢lanku 27 ods. 7 by mala dovazajica strana v zadsade zamietnut’ narok na

preferencie, ale len v pripade, Ze st sucasne splnené dve podmienky:

- ziadost’ o overenie bola zaloZena na opodstatnenych pochybnostiach

- do desiatich mesiacov od Zziadosti o overenie nie je k dispozicii odpoved
alebo tato odpoved’ neobsahuje dostatoéné informacie na urcenie pravosti

prislusného dokladu alebo skuto¢ného pévodu vyrobkov.

Z tohto ustanovenia vyplyva, ze pri ndhodne vybranych pripadoch na overenie
nesmie dovazajica strana zamietnut ndrok na preferencie bez odpovede

vyvazajicej strany.

2.5.1. Lehota v pripade nahodného overovania

25.

Colné organy vyvazajucej strany urobia vsSetko, o je vich silach, aby
v pripadoch nahodného overovania odpovedali v lehote dvanastich mesiacov.
Ked'Ze vSak ¢lanok 27 v pripade nahodného overovania neurcuje ziadnu lehotu,
colné organy dovaZzajucej strany nezamietnu narok na preferencie len z dovodu,
ze colné organy vyvézajucej strany neposkytli odpoved’ na Ziadost o nahodné

overenie v lehote dvanastich mesiacov.

2.5.2. Lehota v pripade overovania z dovodu opodstatnenych pochybnosti

26.

27.

28.

V pripadoch vybratych na zdklade opodstatnenych pochybnosti zamietne
dovazajuca strana ndrok na preferencie, ak nedostane odpoved’ do desiatich
mesiacov od datumu Ziadosti o overenie, s vynimkou mimoriadnych okolnosti.

Prehodnotenie vysledkov

Vysledky overenia moZe colny organ vyvazajucej strany vo vynimocnych
pripadoch prehodnotit. Prehodnotenie pdvodnej odpovede musi prebehnut do

desiatich mesiacov od datumu ziadosti o overenie.

Mimoriadne okolnosti

Avsak, aj ak st splnené¢ horeuvedené podmienky zamietnutia naroku na

preferencie, v ¢lanku 27 ods. 7 sa stanovuje, Ze udelenie preferencného
6



2.8.

2.9.

29.

30.

31.

32.

33.

zaobchadzania je stale pripustné na zéklade ustanovenia o ,,mimoriadnych
okolnostiach®.

Dovazajica strana moze stale rozhodnut’, ze existuji mimoriadne okolnosti, pre
ktoré sa narok na preferencie ako taky nema zamietnut’.

Mimoriadne okolnosti zahffiaji najma tieto situacie:

- vyvazajlca strana nie je schopna poskytnit’ odpoved’ na Ziadost’ o overenie

zaslanu dovazajlicou stranou, ak:

a) nepriaznivé udalosti, ktoré vyvozca na zaklade rozumnych ocakavani
nemohol predvidat, ako napr. poziar, zaplavy alebo iné prirodné
katastrofy, vojna, nepokoje, teroristické cCiny, Strajk apod., viedli
k ¢iastocnej alebo uplnej strate sprievodnych dokladov o povode alebo
k ich neskorému predloZeniu alebo

b) odpoved sa oneskorila v dosledku nekontrolovatelnych pri¢in ako
spravne alebo sudne odvolacie konanie v sulade so zdkonmi a predpismi
danej strany, hoci vyvozca a colny organ vyvazajucej strany venovali
splneniu povinnosti podl'a tohto protokolu nélezitl starostlivost’;

- zistilo sa, ze ziadost’ alebo odpoved’ na ziadost’ nedorazila na miesto urcenia
z dovodu chyb zucastnenych organov,

- ziadost’ alebo odpoved na ziadost’ o overenie nebola dorucend pre problémy
v komunika¢nych kandloch (napr. zmena adresy osoby zodpovednej za
overenie, vratenie poSty z dovodu administrativnej chyby poStovych tradov
atd’.).

Pripomienka

Ak odpoved’ eSte nebola prijata, odporica sa, aby colné organy dovézajucej
strany poslali pripomienku vyvazajucej strane pred uplynutim desat'mesacnej
lehoty.

Odportica sa, aby colné organy vyvazajiucej strany, ktoré nie su schopné
odpovedat’ v ramci desatmesacnej lehoty, informovali o tejto skutocnosti organ,
ktory im ziadost zaslal, pred uplynutim lehoty spolu s odhadovanym dodatocnym

¢asom trvania postupu overovania a dovodmi oneskorenia odpovede.

Spolo¢né preskiimanie

V c¢lanku 27 ods. 8 sa uvadza, Ze dovéazajuca strana modZe byt pritomnd pri
overovani pdvodu vykonavanom colnymi orgdnmi vyvaZajlcej strany a Ze
v takomto pripade sa pri vykonavani Ziadosti dovaZzajucej strany o ucast’ budu obe

strany riadit’ c¢lankom 7 Protokolu o vzdjomnej administrativnej pomoci



v colnych zélezitostiach. V takychto pripadoch sa uplatiiuji podmienky stanovené
v ¢lanku 7. Clanok 7 ods. 4 Protokolu o vzijomnej administrativnej pomoci
v colnych zalezitostiach konkrétne stanovuje, ze len riadne splnomocneni
uradnici dovazajlcej strany mozu byt pritomni pri preskimaniach vykonavanych
na uzemi vyvazajicej strany a ze podmienky spoloéného preskiimania uréuje

vyvazajuca strana.

V xxx xxx 2020
Za Colny vybor EU — Kérea

Za Eurdpsku tiniu Za Koérejsku republiku
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